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StoBseuizer einer Appenzellerin:
Wi-e wettids au die junge Liiiit hiit-

zotag no chone zu Nebes bringe:

alls lauft im Sonntigh4Bli omenand,

alli Husgeng sond voll Welo,

alli Schloff voll Schii, ond

alli Schnérre voll Gold! Dé.

Echt
Spanisches

Der Prokurist einer GroBfirma na-
hert sich eines Morgens Friulein
Biinzli, die in seiner Abteilung als
Korrespondentin fiir Spanisch ange-
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., Da hand sie’s jetzt! Mir hat d’'Gmeind
bim siebete Gof Vorwiirf gmacht!*

stellt ist, ausnahmsweise freundlich,
diesmal sogar mit einer Freundlich-
keit, die allerhand Schliisse zuldfit.
Es entwickelt sich folgendes Ge-
sprach:

Er: «Guets Tageli, Froilein Biinzli.»

Sie: «Guete Tag, Herr Bume,»

Er: «I han Thne e freudigi Nach-
richt, Froilein Biinzli!»

Sie: »Soo!»

Er: «Ja, tinked Sie, ich han en
richtige Spaniol gfunde, wo mym
Bueb Gétti wird!»

Sie; «SOSO!»

Er: «Ja, und jetz setted Sie a der
Taufi mith’cilfe.»

Sie: «Nit m6666gli!»

Er: «Ganz gwiiB! Sie wiissed ja, daB
ich néd Spanisch cha. Ténked Sie,
sogar disi Tirdkzion hét na niit gméirkt
und glaubt baumig, ich chénn parfikt
Spanisch. Jetzt miiend Sie mer also
au by ddre Taufi helfe, da mym
Bueb syn Gétti néd merkt, daB ich
n6d Spanisch chan.»

Sie: «J4, wie sett dann das zuegah?»
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Er: «Ganz eifach. Sie tiiend jetz
emal alles das ufschrybe, was so an-
ere Taufi chénnt gschwitzt werde.
Sie miiend aber unbedingt jedi Miig-
lichkeit is Aug fasse, Zersch schrybed
Sie das alles also uf Tiitsch und dénn
tiiend Sie's is Spanisch iibersetze und
ich lerns uswéndig.»

Sie: «Girn, Herr Bume, ich will's
bsorge!»

Dieses Gespriach, so spanisch es klingt,
ist ddnn 8ppen nicht erfunden, Der Prokurist
soll sogar alle Aussichten haben, zufolge sei-
ner hervorragenden Sprachenkenntnisse, zum
Direktor beférdert zu werden. spii.
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